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PROTOKOL

OM BILAGGELSE AF RETSTVISTER VEDRORENDE KRANKELSE AF EF-PATENTER OG
VEDRQGRENDE DISSES GYLDIGHED

(Protokol om retstvister)

DEL1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
EF-patentdomstole

1.  De kontraherende stater udpeger p4-deres omrader et
s& begrznset antal nationale domstolei 1. og 2. instans som
muligt, i det felgende benzvnt »EF-patentdomstole«, som

skal varetage de opgaver, der pilaegges dem ved denne-

protokol.

2.  EF-patentdomstolens betegnelse og territoriale kom-
petence er angivet i bilaget til denne protokol. For sd vidt
angir Kongeriget Spanien og Den Portugisiske Republik
meddeles disse domstoles betegnelse og territoriale kompe-
tence dog til generalsekretzren for Radet for De Europaiske
Fellesskaber senest' pd tidspunktet for ratifikationen af
aftalen om EF-patenter.

3.  Enhver zndring i domstolens antal, betegnelse eller
territoriale kompetence meddeles af vedkommende kontra-
herende stat til generalsekretzren for Radet for De Europz-
iske Fallesskaber.

Artikel 2
Den Fzlles Ankedomstol

1.  Der oprettes ved denne protokol en for de kontrahe-
rende stater fzlles ankedomstol for EF-patenter, i det
folgende benzvnt »Den Fezlles Ankedomstol«. Den Fzlles
Ankedomstol skal varetage de opgaver, der pdlagges den ved
denne protokol.

2

Den Fzlles Ankedomstols hjemsted fastlegges ved
falles overenskomst mellem signatarstaternes regeringer.

Artikel 3
» Reilig stilling

1. Den Fzlles Ankedomstol er en juridisk person.

2.  Den Fzlles Ankedomstol har i hver af de kontraheren-
de stater den mest vidtgiende rets- og handleevne, der i
henhold til den pigzldende stats nationale lovgivning tilleg-

ges juridiske personer; den kan iszr erhverve og afhande
lasore og fast ejendom og veere part i retssager.

3.  Prasidenten for Den Fxlles Ankedomstol reprasente-
rer denne.

Artikel 4
Privilegier og immuniteter

I protokollen om privilegier og immuniteter for Den Fzlles
Ankedomstol fastsxttes de vilkdr, pd hvilke Den Fzlles
Ankedomstol, dens dommere, mediemmerne af Administra-
tionsudvalget, tjenestemzndene og de ovrige ansatte ved Den
Fxlles Ankedomstol og andre i den anferte protokol navnte
personer, som deltager i Den Fzlles Ankedomstols arbejde,
p4 de kontraherende staters omrade nyder de privilegier og
immuniteter, som er nedvendige for udferelsen af deres
arbejde.

Artikel 5
Plenum og justitskontor.

1. Den Fzlles Ankedomstol bestdr af det nedvendige
antal dommere; dette antal fastszttes af Administrationsud-
valget med enstemmighed efter hering af Den Fzlles Anke-
domstol; antallet af dommere skal vare mindst lige sa stort
som antallet af kontraherende stater.

2. Retten szttes af samtlige Ankedomstolens medlem-
mer. Den kan imidlertid oprette afdelinger; hver af disse
omfatter det antal dommere, der er fastsat i procesreglemen-
tet.

3.
tor.

Til Den Fezlles Ankedomstol knyttes et justitskon-

Artikel 6.
Udnavelse af dommere ved Deh Fxlles Ankedomstol

1. Til dommere ved Den Felles Ankedomstol vzlges
personer, som i deres hjemland opfylder betingelserne for at
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kunne beskikkes til dommer, og som er kyndige i patentret;
de udnzvnes af reprasentanterne for de kontraherende
staters regeringer efter fzlles overenskomst for et tidsrum af
seks 4r.

2. De afgiende dommere kan genudnavnes.

Artikel 7
Prasident for Den Faxlles Ankedomstol

1. Dommerne vzlger af deres midte for et tidsrum af tre ir
Den Fzlles Ankedomstols prasident. Denne kan genval-
ges.

2. Er prasidenten fravarende eller forhindret, treder et
andet medlem af Ankedomstolen efter anciennitet i hans
sted.

Artikel 8
Ledelse

Ledelsen af Den Falles Ankedomstol pahviler prasidenten.
For s vidt angar Den Fzlles Ankedomstols almindelige og
okonomiske administration samt dens bogholderi er prasi-
denten ansvarlig over for Administrationsudvalget.

Artikel 9
Administrationsudvalget

1.  Administrationsudvalget bestir -af reprasentanterne
for de kontraherende stater og en reprasentant for Kommis-
sionen for De Europaiske Fzllesskaber samt af deres
suppleanter. Hver kontraherende stat og Kommissionen kan
udnzvne en reprasentant og en suppleant til Administra-
tionsudvalget. Nar det er hensigtsmassigt, deltager prasi-
denten for Den Falles Ankedomstol i Administrationsudval-
gets forhandlinger.

2. Artikel 11, stk. 2, artikel 12 og 13, artikel 14, stk. 1
og stk. 3 til 5, artikel 16, stk. 2, og-artikel 17 til 19 i
EF-patentkonventionen finder tilsvarende anvendelse pa
Administrationsudvalget.

Artikel 10
Dxkning af udgifter

1.  Den Falles Ankedomstols udgifter dekkes:

a) af Den Fzlles Ankedomstols egne midler
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b) af finansielle bidrag fra de kontraherende stater, som
fastszttes efter den fordelingsnogle, der folger af arti-
kel 20 i EF-patentkonventionen.

2. . Hver kontraherende stat kan anmode Den Europziske
Patentmyndighed om at betale det bidrag til Den Falles
Ankedomstol, der pshviler den i henhold til stk. 1, litra b),
ved at foretage modregning i de indtzgter, der tilkommer
denne stat i henhold til artikel 20, stk. 2, i-EF-patentkon-
ventionen.

3. Den i artikel 20, stk. 6, i EF-patentkonventionen
omhandlede undersogelse af finansieringssystemet for de
szrlige organer under Den Europziske Patentmyndighed
omfatter ogsi de i stk. 1. omhandlede bestemmelser. Ved
afslutningen af denne undersogelse kan ogsd denne artikel
endres ved enstemmig afgerelse truffet af Rader for De
Europziske Fallesskaber pa forslag af Kommissionen.

4.  Artikel 42-til 48 i den europaiske patentkonvention
finder anvendelse pa Den Fzlles Ankedomstol, idet Admini-
strationsudvalget traeder i stedet for Administrationsridet
for Den Europeiske Patentorganisation, og prasidenten for
Den Felles Ankedomstol trder i stedet for prasidenten for
Den Europziske Patentmyndighed.-

5. Regnskabet over budgettets indteegter og udgifter samt
en statusopgarelse for Den Fzlles Ankedomstol revideres af
Revisionsretten for De Europaiske Fzllesskaber. Revisio-
nen, der foretages pi grundlag af regnskabsbilag og om
nodvendigt pa stedet, har til formal at konstatere, om
indtaegter er oppebiret, og udgifter er afholdt lovligt og
korrekt, og om den gkonomiske forvaltning er forsvarlig.
Efter afslutningen af hvert regnskabsar aflzgger Revisions-
retten beretning.

6. Przsidenten for Den Fzlles. Ankedomstol forelegger
hvert 4&r Administrationsudvalget regnskabet for det forlabne
regnskabsar, der viser budgettets;poster, samt statusopgerel-
sen over Den Fzlles Ankedomstols aktiver og passiver tillige
med Revisionsrettens beretning.

7.  Administrationsudvalget godkender drsregnskabet og
Revisionsrettens beretning og meddeler prasidenten for
Den Fzlles Ankedomstol decharge for budgettets gennem-
forelse.

Artikel 11

Aflgnning af dommerne ved Den Fzlles Ankedomstol samt
personalevedtagt

1.  Administrationsudvalget fastsztter lenninger, godtge-
relser og pensioner for Den Falles Ankedomstols praesident
og dommere. Det fastsztter ligeledes alle godtgorelser, der
ydes som vederlag.
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2. Administrationsudvalget udferdiger vedtagten for tje-

nestemand ved Den Fazlles Ankedomstol samt ansacttelses-
vilkdrene for de ovrige ansatte ved Ankedomstolen.

3. Til de beslutninger, som Administrationsudvalget er
kompetent til at traffe i henhold til denne artikel, kraves et
flertal pa tre fjerdedele af de kontraherende stater, der er
reprasenteret og deltager 1 afstemningen. Stater, der undla-
der at afgive stemme, betragtes ikke som deltagere i afstem-
ningen. )
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Artikel 12
Den Fzlles Ankedomstols procesreglement

Den Fzlles Ankedomstol fastsatter sit procesreglement, der
bl.a. indeholder bestemmelser om den ordning, der skal
galde for Ankedomstolen pé det sproglige omrade. Proces-
reglementet skal godkendes enstemmigt af Administrations-
udvalget.

BESTEMMELSER OM INTERNATIONAL KOMPETENCE OG FULDBYRDELSE

Artikel 13
Anvendelse af fuldbyrdelseskonventionen

1. Medmindre andet er fastsat i denne protokol, finder

bestemmelserne i konventionen om retternes kompetence og:

om fuldbyrdelse af retsafgoarelser i borgerlige sager, herunder
handelssager, undertegnet i Bruxelles den 27. september
1968, som xndret ved konventionerne om sidanne staters
tittreedelse af navnte konvention, som har tiltrddt De
Europ=ziske Fzllesskaber, idet nevnte konvention og nevn-
te konventioner i det folgende under ét betegnes »fuldbyr-
delseskonventionen«, anvendelse p retsskridt, der er omfat-
tet af denne protokol.

2. Artikel 2 og 4, artikel 5, stk. 1 og stk. 3 til 5, samt
artikel 24.i fuldbyrdelseskonventionen finder ikke anvendel-
se pa retsskridt, der er omfattet af denne protokol. Artikel 17
og 18 i nzvnte konvention finder anvendelse med de
begraensninger, der er fastsat i artikel 14, stk. 4, i denne
protokol.

3. Nar fuldbyrdelseskonventionen finder anvendelse pi

retsskridt, der er omfattet af -denne protokol, finder-de

bestemmelser i konventionens afsnit I, der gelder for per-
soner, som har bopzl i en kontraherende stat, ligeledes
anvendelse pa personer, som ikke har bopzl i nogen af de
kontraherende stater, men som har et forretningssted i en af
disse.

Artikel 14

Kompetence -

1.  Medmindre andet er fastsat i denne protokol eller i de
bestemmelser i fuldbyrdelseskonventionen, der finder anven-

delse i henhold til artikel 13, indbringes de retsskridt, der er
omfattet af denne protokol, for retterne i den kontraherende
stat, hvor sagsegte har sin bopl eller, safremt han ikke har
bopzl i nogen af de kontraherende stater, hvor han har et
forretningssted-:

2. Har sagsagte hverken sin bopal eller et forretningssted
i nogen af de kontraherende stater, indbringes siddanne
retsskridt for retterne i den kontraherende stat, hvor sagsoger
har sin bopal eller, sifremt han ikke har bopzl i en af de
kontraherende stater, hvor han har et forretningssted.

3.  Har hverken sagsogte eller sagsoger en sddan bopzl
eller et sddant forretningssted, indbringes disse retsskridt for
retterne. i den kontraherende stat, hvor Den Falles Anke-
domstol har sit hjemsted.

4, Uanset bestemmelserne i stk. 1 til 3:

a) finder artikel 17 i fuldbyrdelseskonventionen anvendel-
se, hvis parterne aftaler, at en anden EF-patentdomstol
skal have kompetence

b) finder artikel 18 i nzvnte konvention -anvendelse, hvis
sagsoagte giver mede for en anden EF-patentdomstol.

5. De af denne protokol omfattede retsskridt kan bortset
fra segsmal til godtgerelse af, at der ikke foreligger krenkelse
af et EF-patent, ligeledes indbringes for retterne i den
kontraherende stat, hvor krenkelsen har fundet sted eller
truer med at finde sted, eller hvor en udnyttelse  som
omhandlet 1 artikel 15, stk. 1, litra ¢), har fundet sted.

DEL Il

BEHANDLING I1. INSTANS

Artikel 15
Kompetence med hensyn til kraznkelse og gyldighed

1.  EF-patentdomstolene i 1. instans har enekompetence
til at afgere:

a) alle sogsmal i anledning af krankelse af EF-patenter og
—- for sa vidt dette er tilladt efter national ret — segsmal i
anledning af, at en sidan krankelse truer

b) segsmal til godtgorelse af, at der ikke foreligger patent-
indgreb, for si vidt siddanne sogsmal er tilladt efter
national ret
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¢) alle sogsmal om udnyttelse af en opfindelse i det i.

artikel 32, stk. 1, i EF-patentkonventionen omhandlede
tidsrum

d) modkrav om annullation af EF-patentet i henhold til
stk. 2.

2.  EF-patentdomstolene i 1. instans skal anse et EF-
patent for gyldigt, medmindre dets gyldighed af sagsogte
anfzgtes med et modkrav om annullation af EF-patentet.
Modkravet kan kun fremszttes pi grundlag af de i arti-
kel 56, stk. 1,1 EF-patentkonventionen nzvnte ugyldigheds-
grunde. Artikel 55, stk. 1, anden sztning, og stk. 2, 3 0g 6,1
EF-patentkonventionen finder anvendelse.

3.  Fremsattes modkravet i en retstvist, hvori patenthave-
ren ikke allerede er part, underrettes han derom og kan
indtrade i retstvisten i overensstemmelse med betingelserne i
den nationale lovgivning.

4.  Et EF-patents gyldighed kan ikke -anfaegtes under et

sogsmal til godtgerelse af, at der ikke foreligger patentind-~

greb.

Artikel 16
Underretning af Den Europiske Patentmyndighed

Den EF-patentdomstol i 1. instans, ved hvilken der er fremsat
modkrav om annullation af EF-patentet, meddeler Den
Europziske Patentmyndighed datoen for fremsattelsen af
modkravet. Denne indferer oplysningen herom i EF-patent-
registret.

Artikel 17

Territorial kompetence
f
1.  EnEF-patentdomstol i 1. instans, der har kompetence
i medfor af artikel 14, stk. 1 til 4, er kompetent med hensyn
til
— patentindgreb, der har fundet sted i en af de kontrahe-

rende stater eller truer med at finde sted

— udnyttelse som omhandlet i artikel 15, stk. 1, litra ), og
som har fundet sted i en af de kontraherende stater.

2. EnEF-patentdomstolil. instans, der har kompetencei
medfor af artikel 14, stk. 5, er kun kompetent med hensyn til
handlinger, der er begiet:i den stat; hvor denne ret er
beliggende, eller med hensyn til truende handlinger konsta-
teret der.-

Artikel 18
Udszttelse af sagsmélets behandling

Safremt retsafgorelsen i et segsmal for en EF-patentdomstol i
1. instans om en europxisk patentsagning, som kan fore til
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meddelelse af et EF-patent, afhznger af, om opfindeisen kan
patenteres, ma retsafgorelsen forst treffes, efter at Den
Europiske Patentmyndighed har meddelt et EF-patent eller
afsldet den europziske patentansegning.

Artikel 19

Retsafgorelser om gyldigheden

1. Ispgsmailindbragt for en EF-patentdomstoli 1. instans
om gyldigheden af et EF-patent skal retten:

a) - hvis den finder, at nogen af de ugyldighedsgrunde, der er
omhandlet i artikel 56, stk. 1, i EF-patentkonventionen,
er til hinder for opretholdelse af EF-patentet, erklzre
dette ugyldigt

b) hvis den finder, at ingen af de ugyldighedsgrunde, der er
omhandlet i artikel 56, stk. 1, 1 EF-patentkonventionen,
er til hinder for opretholdelse af EF-patentet, afvise
ansegningen om ugyldigkendelse

¢) hvis den under hensyn til de -zndringer, patenthaveren
har foretaget under retssagen, finder, at ingen af de
ugyldighedsgrunde, der er omhandlet i artikel 56, stk. 1,
i EF-patentkonventionen, er til hinder for at opretholde
EF-patentet, beslutte, at dette skal opretholdes som
zndret.

2.  Safremten EF-patentdomstol i 1. instans har truffet en
endelig retsafgorelse vedrorende et modkrav om annullation
af EF-patentet, fremsender den en genpart af retsafgerelsen
til Den Europziske Patentmyndighed. Enhver part kan
anmode om oplysninger vedrerende denne fremsendelse.

3.  Safremt en EF-patentdomstol i 1. instans ved en
endelig retsafgorelse har stadfestet, at EF-patentet skal
opretholdes som @ndret, fremsender den til Den Europaiske
Patentmyndighed en genpart af retsafgorelsen sammen med
patentets tekst, som denne er @ndret som folge af -det
foretagne retsskridt. Enhver part kan anmode om oplysning-
er vedrorende denne fremsendelse. Den Europaiske Patent-
myndighed offentliggor teksten under forudsztning af:

a) ~at der inden for en frist svarende til den i artikel 8,
stk. 3, litra b), i EF-patentkonventionen fastsatte, er
indleveret en overszttelse af alle @ndringer af patent-
skriftet til et af de officielle sprog i hver af de kontrahe-
rende stater, der ikke har det under retssagen benyttede
sprog som officielt sprog
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b) at afgiften for trykning af nyt patentskrift er betalt inden
for en frist svarende til den i artikel 58, stk. 3, litra c), i
EF-patentkonventionen fastsatte.

4.  Safremt der ikke rettidigt er indgivet oversattelse eller
betalt afgift for trykning af nyt patentskrift, erklerer Den
Europaiske Patentmyndighed uanset den retsafgorelse, der
er truffet af EF-patentdomstolen, EF-patentet ugyldigt,
medmindre de navnte forskrifter opfyldes og tilleegsafgiften
betales inden for en yderligere frist svarende til den i
artikel 58, stk. 4, i EF-patentkonventionen fastsatte.
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Artikel 20
Virkninger af retsafgerelser om gyldigheden

Nar en EF-patentdomstol i 1. instans har truffet endelig -
retsafgorelse om, at et EF-patent er ugyldigt eller skal
zndres, har denne retsafgorelse med forbehold af artikel 56,
stk. 3, i EF-patentkonventionen i alle de kontraherende
stater de retsvirkninger, der er anfert i artikel 33 i nzvnte
konvention.

DEL IV

BEHANDLING I 2. INSTANS

Artikel 21
Kompetencen for EF-patentdomstole i 2. instans

1. Retsafgorelser truffet af en EF-patentdomstol i 1.
instans i forbindelse med de i artikel 15, stk. 1, omhandlede
retsskridt kan indbringes for en EF-patentdomstol i 2.
instans.

2.  Betingelserne for anke til en EF-patentdomstol i 2.
instans fastszttes i den nationale lovgivning i den kontrahe-
rende stat, hvor vedkommende domstol er beliggende.

Artikel 22

Den Fzlles Ankedomstols kompetence i sporgsmal, der er
indanket for EF-patentdomstole i 2. instans

Den Falles Ankedomstol har-enekompetence til at traffe
afgorelse i sporgsmal, der er indanket for EF-patentdomstole
i 2. instans, og som vedrorer:

a) retsvirkningerne af EF-patentet og af den europaiske
patentansegning, som omhandlet i artikel 25 til 33 i
EF-patentkonventionen, for s vidt der ikke tillige er tale
om spoergsmdl, som henherer under national ret

b) gyldigheden af det i henhold til artikel 15, stk. 2,
anfagtede EF-patent.

Artikel 23

Henvisninger fra EF-patentdomstolen i.2. instans til Den
Fzlles Ankedomstol

1.  Safremt der i forbindelse med en ankesag for en
EF-patentdomstol i 2. instans rejses spprgsmal, med hensyn
til hvilke Den Fzlles Ankedomstol har enekompetence i
henhold til artikel 22, udsztter domstolen i 2. instans sagen,
for s vidt det i forbindelse hermed er nadvéndigt, at der forst

trzffes en retsafgorelse om sddanne spergsmal, og anmoder
Den Fzlles Ankedomstol om at trzffe afgerelsen. Sagen kan
udszttes, og-de i artikel 22 omhandlede spergsmal kan
forelzegges Den Fzlles Ankedomstol uden mundtlig forhand-
ling.

2.  EF-patentdomstolen i 2. instans kan dog fortsxtte
behandlingen, sifremt der ikke er nogen mulighed for, at
Den Fzlles Ankedomstols retsafgorelse derved foregribes.

3.  EF-patentdomstolen i 2. instans kan ikke traeffe ende-

lig afgorelse, for Den Felles-Ankedomstols retsafgorelse er
truffet.

Artikel 24
Behandlingen ved Den Fzlles Ankedomstol
Den Fzlles Ankedomstol behandler-alle spergsmal, som

indbringes for den, og trffer afgorelse om faktiske og retlige
sporgsmal.

Artikel 25
Den Fzlles Ankedomstols retsafgorelser
1. Den Fzlles Ankedomstols retsafgerelser om de i
artikel 22, litra a), omhandlede spergsmal skal fastsla, hvor-
vidt EF-patentet eller den europziske patentansegning har
eller ikke har de retsvirkninger, tvisten vedrerer.
2. Nar Den Fzlles Ankedomstol traffer retsafgorelse om

et sporgsmil, der er omhandlet i artikel 22, litra b), finder
artikel 19 og 20 tilsvarende anvendelse.

Artikel 26

Anvendelige regler

Den Fzlles Ankedomstol anvender bestemmelserne i aftalen
om EF-patenter.
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Artikel 27
Retsafgarelsernes virkning

Retsafgorelser truffet af Den Falles Ankedomstol er bin-
dende under sagens videre behandling.

Artikel 28

Supplerende bestemmelser om Den Falles Ankedomstols
kompetence -

1.  Den Fzlles Ankedomstol trzffer afgerelse i ankesager

vedrerende afgerelser, som er truffet af Den Europziske
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Patentmyndigheds annullationsafdelinger og-dens admini-
strationsafdeling for patenter.

2. Hyvis en sag vedrerende et EF-patent verserer for Den
Fzlles Ankedomstol, treffer denne i givet fald bestemmelse
om nzvnte patents opher.

3.  Safremt Den Fzlles Ankedomstol har truffet en retsaf-
gorelsei henhold til stk. 1 eller 2, fremsender den en genpart
af retsafgorelsen til Den Europaiske Patentmyndighed.
Enhver part kan anmode om oplysninger vedrerende denne
fremsendelse.

DEL V

BEHANDLING I 3. INSTANS SAMT PRAJUDICIELLE AFGORELSER

Artikel 29

Yderligere anke til nationale retter

For s3 vidt angar retsafgorelser, der traffes af EF-patent-

domstole i 2. instans i spergsmal, med hensyn til hvilke Den
Fzlles Ankedomstol ikke har enekompetence i henhold til
artikel 22, galder de nationale regler om yderligere anke.

Artikel 30 -

Przjudicielle afgorelser — rettergangsmaden ved Den Fzlles
Ankedomstol

1. Den Fzlles Ankedomstol har i overensstemmelse med

artikel 51 aftalen om EF-paténter kompetence til at traffe
przjudiciel afgorelse:

a) om fortolkningen af aftalen for s3 vidt angér spergsmal,
som ikke henhgrer under dens enekompetence som
fastsat i artikel 22 i denne protokol

b) om gyldigheden og fortolkningen af de bestemmelser, -
der vedtages i medfor af aftalen, for s vidt det ikke drejer
sig om nationale bestemmelser.

2. Safremt et sidant spargsmal rejses-for en national ret,
kan denne ret, hvis den skonner, at en afgorelse om dette
spergsmail er nodvendig, for den afsiger sin dom, anmode
Den Fzlles Ankedomstol om at afgere sporgsmailet.

3.  Safremtet sidant spergsmal rejses under en retssag ved
en national ret, hvis afgerelser ifolge de nationale retsregler
ikke kan appelleres, skal retten indbringe sagen for Den
Fzlles Ankedomstol.

4. Udtrykket »retter« indbefatter de myndigheder, der er
omhandlet i artikel 70 i EF-patentkonventionen.

DEL VI

FALLES BESTEMMELSER FOR EF-PATENTDOMSTOLE I 1. OG 2. INSTANS

Artikel 31

Dommernes kvalifikationer

Dommerne ved EF-patentdomstolene skal vare personer,
som er kyndige i patentret.

Artikel 32

Anvendelige regler .

1.  EF-patentdomstolene anvender bestemmelserne i afta-

len om EF-patenter.
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2. I alle sporgsmal, der ikke er omfattet af aftalen om
EF-patenter, anvender EF-patentdomstolene vedkommende
nationale lovgivning, herunder vedkommende internationale
privatret.

Artikel 33
Rettergangsmade

1.  Medmindre andet er fastsat i aftalen om EF-patenter,
anvender en EF-patentdomstol de retsplejeregler, der i den
kontraherende stat, hvor den er beliggende, gzlder for
sogsmil af samme art vedrerende et nationalt patent.

2. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse pd en europzisk
patentansagning, som kan fore til meddelelse af et EF-
patent.

3.  EF-patentdomstolen protokollerer mindst hovedpunk-
terne i den mundtlige forhandling, herunder de afgivne
vidneudsagn og den summariske gennemgang af det forelagte
bevismateriale; den vedlazgger sagsakterne og skriftlige
erkleringer.

Artikel 34
Sarlige regler om sammenstedende sager

1.  En EF-patentdomstol, der skal afgore et sagsmal som
omhandlet i artikel 15,-stk. 1, bortset fra segsmal til godt-
gorelse af, .at der ikke foreligger patentindgreb, udsztter
sagen, medmindre der er szrlige arsager til at fortsztte
behandlingen, pi anmodning af en af parterne og efter at
have hert de ovrige parter, sifremt der for en anden

EF-patentdomstol eller for Den Fzlles Ankedomstol allerede .

verserer en sag om EF-patentets gyldighed, eller hvis der
allerede er gjort indsigelse mod EF-patentet eller er indgivet
en anspgning om ugyldigkendelse eller en begzring om
begraensning af EF-patentet til Den Europziske Patentmyn-
dighed.

-

2. Den Europ=iske Patentmyndighed udsaztter sin
behandling af en ansegning om: ugyldigkendelse eller en
begaring om begrensning af et EF-patent, medmindre der er
serlige arsager til at fortsztte behandlingen, pi anmodning
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af en af parterne og efter at have hart de ovrige parter,
safremt der for en EF-patentdomsto! eller for Den Fzlles
Ankedomstol allerede verserer en sag om EF-patentets
gyldighed.

Artikel 35
Sanktioner

1.  Safremt en EF-patentdomstol finder, at sagsegte har
kranket eller truet med at kreenke et EF-patent, udsteder den
til sagsogte, medmindre der er sarlige grunde til at undlade
dette, et forbud mod at foretage de handlinger, der har
kranket eller kunne kreenke EF-patentet. Den.trffer ligele-
des i henhold til den nationale lovgivning sidanne foranstalt-
ninger, som tager sigte pa at sikre overholdelsen af dette
forbud.

2. 1 ovrigt anvender EF-patentdomstolen retten i den
kontraherende stat, hvor krankelserne ér begiet, eller hvor
der har varet truende kraenkelse.

Artikel 36
Forelabige retsmidler, herunder retsvarn

1.  Der kan ved domstolene, herunder EF-patentdomsto-
lene, i en kontraherende stat anseges om sidanne forelgbige
retsmidler, herunder retsvarn, for sa vidt angér et EF-patent,
som i henhold til den pagzldende stats lovgivning findes for
s4 vidt angir et nationalt patent, uanset om en EF-patent-
domstol i en anden kontraherende stat i henhold til denne
protokol har kompetence med hensyn til realitetssporgsma-
let.

2.  En EF-patentdomstol, der er kompetent i medfer af
artikel 14, stk: 1, 2, 3 eller 4, er desuden kompetent til at
indremme forelobige retsmidler, herunder retsvaern, der,
efter en eventuel nadvendig procedure for anerkendelse og
fuldbyrdelse i overensstemmelse med afsnit III i fuldbyrdel-
seskonventionen, har virkning p4 enhver kontraherende stats
omride. Ingen anden ret har denne kompetence.

3. Den Fzlles Ankedomstol har ikke kompetence til at
afgive retskendelse om forelgbige retsmidler, herunder rets-
varn, og en retsafgorelse om sidanne retsmidler kan ikke
indankes for Den Falles Ankedomstol.

DEL VII

OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 37

Retsskridt, pa hvilke protokollen finder anvendelse

Denne protokol finder kun anvendelse pd retsskridt, der
indledes, efter at aftalen om EF-patenter er tradt i kraft.

Artikel 38
Anvendelse af fuldbyrdelseskonventionen

De bestemmelser i fuldbyrdelseskonventionen, der finder
anvendelse i henhold til de foregdende artikler, har for s& vidt
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angar en kontraherende stat, for hvilken nzvnte konvention
endnu ikke er tradt i kraft, forst virkning fra dens ikrafttrz-
den for vedkommende stat.

Artikel 39

Udnzvnelse af dommere ved Den Fzlles Ankedomstol i en
overgangsperiode

1. 1 en overgangsperiode, hvis udleb skal fastsattes af
Administrationsudvalget, kan dette pa de i artikel 5, stk. 1,
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anforte betingelser fastsztte et antal dommere ved Den-

Falles Ankedomstol, som er mindre end antallet af kontra-
herende stater.

2. I den i stk.1 omhandlede overgangsperiode kan
reprasentanterne for de kontraherende staters regeringer til
dommere ved Den Fzlles Ankedomstol udnzvne personer,
som i deres hjemland opfylder betingelserne for at kunne
beskikkes til dommere, og som er kyndige i patentret.
Dommerne kan fortsztte deres aktiviteter i deres hjemland
eller i internationale organisationer. De kan udnavnes for et
tidsrum pa under seks ir, dog mindst for et &r. De kan
genudnavnes. -
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BILAG

EF-patentdomstole

Kontraherende stat

Domstol i

a) 1. instans
b) 2. instans

BELGIQUE

BELGIE

a) Tribunal de premiére instance de
Bruxelles

b) Cour d’Appel de Bruxelles

~a) Rechtbank van eerste aanleg Brussel

b) Hof van Beroep te Brussel

Territorial kompetence

Toute la Belgique

Toute la Belgique

Hele Belgische grondgebied
Hele Belgische grondgebied

DANMARK

a) — stre landsret
— Vestre landsret -

b) Hgjesteret

DEUTSCHLAND

a) — Landgericht Braunschweig
— Landgericht Diisseldorf
— Landgericht Frankfurt (Main)
— Landgericht Hamburg

— Landgericht Mannheim
— Landgericht Minchen I
— Landgericht Niirnberg-Fiirth

— Landgericht Berlin
— Landgericht Saarbriicken .

b).— Oberlandesgericht Braunschweig
— Oberlandesgericht Diisseldorf™

— Oberlandesgericht Frankfurt
(Main)

— Oberlandesgericht Hamburg

— Oberlandesgericht Karlsruhe
— Oberlandesgericht Miinchen
— Oberlandesgericht Niirnberg

— Kammergericht Berlin
— Oberlandesgericht Saarbriicken

EAAAAA

a) — Ipwrodikeio Abnvav

— TIpwrodikeio Oeocarovikng

B) — Egeteio ABnvov

— Egeteio @eooarovikng

Staden Kobenhavn og @ernes amter
Jyllands amter

Hele riget

— Land Niedersachsen
— Land Nordrhein-Westfalen
— Linder Hessen und Rheinland-Pfalz

— Lander Bremen, Hamburg und
Schleswig-Holstein

— Land Baden-Wiirttemberg
— Oberlandesgerichtsbezirk Miinchen

— Oberlandesgerichtsbezirke Nirnberg
und Bamberg

— Land Berlin
— Saarland

— Land Niedersachsen
— Land Nordrhein-Westfalen
— Lander Hessen und Rheinland-Pfalz

— Linder Bremen, Hamburg und
Schleswig-Holstein

— Land Baden-Wiirttemberg

— Oberlandesgerichtsbezirk Miinchen

— Oberlandesgerichtsbezirke Nirnberg
und Bamberg

— Land Berlin

— Saarland

— Teppépeieg twv Egeteiov Afnvav,
Meparde, Matpodv, Navriiov, Kphiing
Kal Awdekaviicov

— Tepwépeieg tov Egeteiov Oescolo-
vikng, Opaxng, Aiyaiov, Aapicong,
Iwavviveov ku Kepkopog

— Teppépeieg tov Egeteiov Abnvav,
Mepads, [Motpdv, Novrriov, Kphiing
Kot Awdekavioov

— Mepwpépeies tov Egeteiov Oeocalro-
vikng, ©®pakng, Avyaiov, Aapicong,
Ioavvivov kait Kepkopag

. 89
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Kontraherende stat

Domstol i

a) 1. instans
b) 2. instans

FRANCE

Territorial kompetence

a) — Tribunal de Marseille
— Tribunal de Bordeaux
— Tribunal de Strasbourg
— Tribunal de Lille
— Tribunal de Limoges
— Tribunal de Lyon-

— Tribunal de Nancy
— Tribunal de Paris

— Tribunal de Rennes

— Tribunal de Toulouse

* b) — Cour d’appel d’Aix-

— Cour d’appel de Bordeaux
— Cour d’appel de Colmar
— Cour d’appel de Douai

— Cour d’appel de Limoges
— Cour d’appel de Lyon

— Cour d’appel de Nancy
— Cour d’appel de Paris

— Cour d’appel de Rennes
— Cour d’appel de Toulouse

EIRE

IRELAND

a) An Ard-Chuirt
b) An Chuirt Uachtarach

a) The High Court
b) The Supreme Court

ITALIA

a) — Tribunale di Torino
— Tribunale di Milano

— Tribunale di Bologna
— Tribunale di Roma

— Tribunale di Bari-
— Tribunale di Palermo
— Tribunale di Cagliari
b) — Corte d’appello di Torino
— Corte d’appello di Milano

— Corte d’appello di Bologna
— Corte d’appello di Roma

— Corte d’appello di Bari
— Corte d’appello di Palermo
— Corte d’appello-di Cagliari

Les ressorts des Cours d’appel de:

— Aix-en-Provence, Bastia, Nimes

— Agen, Bordeaux, Poitiers

— Colmar

- Amiens, Douai

— Bourges, Limoges, Riom

— Chambéry, Lyon, Grenoble

— Besangon, Dijon, Nancy

— Orléans, i’aris, Versailles, Reims,
Rouen, Basse Terre, Fort-de-France,
Saint-Denis (Réunion), Nouméa,
Papeete

— Angers, Caen,; Rennes _

~— Pau, Montpellier, Toulouse

" Les ressorts des Cours d’appel de:

~— Aix-en-Provence, Bastia, Nimes -

— Agen, Bordeaux, Poitiers

-~ Colmar

— Amiens, Douai

— Bourges, Limoges, Riom

— Chambéry, Lyon, Grenoble

— Besangon, Dijon, Nancy

— Orléans, Paris, Versailles, Reims,
Rouen, Basse Terre, Fort-de-France,
Saint-Denis (Réunion), Nouméa,
Papeete

— Angers, Caen, Rennes

— Pau, Montpellier, Toulouse

Eire go huile
Eire go huile

All of Ireland
All of Ireland

— Piemonte, Liguria, Val d’Aosta

— Lombardia, Veneto, Trentino-Alto
Adige, Friuli-Venezia Giulia

— Emilia-Romagna, Toscana, Marche

— Lazio, Umbria, Campania, Abruzzi,
Molise

— Puglia, Basilicata, Calabria

— Sicilia -

— Sardegna

— Piemonte, Liguria, Val d’Aosta

— Lombardia, Veneto, Trentino-Alto
Adige, Friuli-Venezia Giulia

— Emilia-Romagna, Toscana, Marche

— Lazio,. Umbria, Campania, Abruzzi,
Molise-

— DPuglia; Basilicata, Calabria-

— Sicilia

" — Sardegna
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Kontraherende ‘stat

Domstol i

a) 1. instans
b) 2. instans

LUXEMBOURG

NEDERLAND

UNITED
KINGDOM

a) Tribunal d’arrondissement de
Luxembourg ou de Diekirch

b) Cour d’appel du Grand-Duché

a) Arrondissementsrechtbank te
’s-Gravenhage

b) Gerechtshof te ’s-Gravenhage

a) — The Patent Court
— The Outer House of the Court of
Session
— The High Court
b) — The Court of Appeal

Session

— The Court of Appeal
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— The Inner House of the Court of ~

Territorial kompetence

Tout le Luxembourg

Tout le Luxembourg

Hele Nederlandse grondgebied

Hele Nederlandse grondgebied

— England and Wales

— Scotland

— Northern Ireland

— England and Wales
— Scotland

— Northern Ireland

30. 12. 89



